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Le CONSEIL D!'ETAT, section
de législation, deuxiéme chambre,
salsl par le Ministre de 1'Inté-
rieur, le 26 mai 1972, d'une de-
nande dlavis sur un projet dlar-
rété royal'relatif au cautionne-
ment du receveur, du receveur in-
térimaire et des agents spdciaux
de recettes des agglomérations et
fédérations de communes", a donné

le 12 juin 1972 1lavis suivant :

Le projet n'appelle pas

dl'observation,
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De RAAD VAN STATE, afdeling wet-
geving, tweede kamer, de 26e meil
1972 door de Minister van Binnen-
landse Zaken verzocht hem van ad-
vies te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit "betreffende de
zekerheid te stellen door de ontvan-
ger, de interimalre ontvanger en de
bijzondere agenten der ontvangsten
van de agglomeraties en federaties
van gemeenten", heeft de 12e juni
1972 het volgend advies gegeven :

Bij het ontwerp zijn geen opmer-

kingen te maken.,



PL.,

La chambre était composée de

Messieurs : G.
de Heren

G
d.

’G,
M.

Madane : Jd.
Mevrouw

HOLOYE,

VAN BUNNEN,
MASQUELIN,
ARONSTEIN,

VERSCHELDEN,

TRUYENS ,

La concordance entre la version
Trangaise et la version néerlan-
daise a été vérifide sous le con~

trdle de M, G,

Le rapport a été présenté par M.

VAN BUNNEN.

G. BOLAND, premier auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

Jo TRUYENS.
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De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

congseillers d!'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la section
de 1législation,

bijzitters van de afdeling
wetgeving,

greffier,
griffier.

De ovcrecnstermiing tussen de Fransc
en de Nederlandse tekst werd nagezien
onder toezicht van de H. G, VAN BUNNEN,

Het verslag werd ultgebracht door
de H, G, BOLAND, ecerste auditeur.

I PRESIDENT ~ DE VOORZITTER,

G. HOLOYE,
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